User Guide
dé 3.68kW Portable EV Charger
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Symbolanzeige
Typ Status
Vi
Fahrzeugstatus erbunden
Getrennt
230 1-Phase
Phasenstatus
2308 3-Phase
aNe Warten auf Konfiguration
WiFi Status Ne Konfiguration erfolgreich
Ne

Konfiguration fehlgeschlagen

LED-Statusbeschreibungen

Licht Blau
LED-Licht ~ °° WeiB  Blau Grin  Gelp DPinkend
‘chtstatus Standby- Fahrzeug Fehler ~ Wi-Fi

Modus verbunden erkannt Konfig
Schlafmodus adevorgang
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LED-Fehlercode
Problem Loésungen
Systemfehler erat ausschalten und Kundensupport kontaktieren
Lecxstrom Ausschalten und Fahrzeugs owie
erkannt Ladegerat tGberpriifer
e . Ausschalten und

Uberspannungs-/
Unterspannungsschutz

Schutzleitung (PE)
—Schutz

Relais klemmt
CP-Fehler

Uberhitzung

Fahrzeug uberprifen

Ausschalten und
Stromverteilungsnetz Uberprifen

Strom ausschalten und das Verteilernetz priifen
Hinweis: Befolgen Sie die Bedienungsanleitung,
umin den ,Ohne-Erdungs-Modus” zu wechseln

Strom aus, erst Netzstecker, dann Typ-2-Stecker

Strom aus und neu verbinden

Automatische Stromreduzierung
ader manuelle Einstellung



Grundlegende Informationen
230VAC
Max 3,68kW
B6A/BA/10A/13A/16A
CE
EN 62752:2024, EN 62196
Typ A 30 mA (Vorschaltung) + DC 6 mA
-25°C his + 50°C
IPE5 [Steuerkasten)
IP54 (Typ-2-Stecker)
1220 XW95 xH57(mm)

2 Jahre Garantie

Vorsicht bei der Verwendung:

1. NUR FUR ELEKTROFAHRZEUGE GEEIGNET.

2.Entfernen Sie nicht die Abdeckung und versuchen Sie nicht, das Gehause zu &ffnen.

3.Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschédigt ist.

4. Keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Inneren. Wartung nur durch qualifiziertes
Fachpersonal.

5. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, nur an ordnungsgemal
geerdete Steckdosen oder Netze anschlieBen.
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FAQ
Lade Geschwindigkeit: Wie hoch ist die Ladegeschwindigkeit des

EV-Ladegerats?

Das EV-Ladekabel kann eine Ladegeschwindigkeit von bis zu *23 km/hr erre-
ichen, wenn es auf 3,68 kW(16 A 1-Phasen] eingestellt ist.

Regennutzung: Ist es sicher, das Ladegerét im Regen zu verwenden?

Ja, es kann sicher bei Regen verwendet werden. Die Steuerbox ist mit IP66
bewertet, und der Typ-2-Stecker ist IP54-zertifiziert. Es wird empfohlen,
die Verwendung bei starkem Regen zu vermeiden und sicherzustellen, dass
die angeschlossenen Steckdosen oder Stecker mindestens IP54-zertifi-
ziert sind.

Winternutzung: Kann das Ladegerét unter Winterbedingungen
verwendet werden?

Absolut. Der Typ 2 Stecker ist fiur raues Wetter ausgelegt und verfigt
tber TPU-Material fir Frostschutz. Dies stellt sicher dass es auch bei
eisigen Temperaturen angenehm zu handhaben bleibt.

Uber dé

dé leitet sich vom chinesischen Wort " (D&) ab und spiegelt unseren
Grundsatz wider, den Menschen in den Mittelpunkt zu stellen. Die Entwick-
lung funktionaler, zuverlassiger Produkte mit einzigartigem Design hat fur
uns stets hdchste Prioritat. Durch eigene Design-, Forschungs-, Produk-
tions- und globale Vertriebskapazitaten bauen wir eine vertrauenswirdige
Marke auf, die weltweit Ladungsldsungen fiir Elektrofahrzeuge anbietet.

Wenn Sie weitere informationen bendtigen oder Hilfe bendtigen, zdgern Sie
nicht, uns zu kontaktieren.

@ www.depow.com mm mtx:::m
& support@depow.com 40237 Disseldorf
@depow.story CE boekra = 5 & T @

Hersteller: Shenzhen Yude Information Technology LLC
Herstelleradresse: K33-K36, Etage B, Gebaude 4B, Wutong Island, Hangcheng Street, Baoan, Shenzhen, China
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Wi-Fi Einrichtung

1.Stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat (Smartphone, Tablet usw.) mit
einem sicheren 2,4 GHz-Netzwerk verbunden ist und Bluetooth aktiviert ist
Erlauben S ahrend der Verbindung den Zugriff auf lhren Standort.
dass die Wallbox sich vor der Verbindung innerhalb der

! N—Lnjnah befindet
3.Sie konner Ibox nur mit der Taste verwenden oder die App
herunterladen, um me ] ionen zu nutzen
4 Die Wallbox kann nur mit einem Konto verkniipft werden. Sie kdnnen die

Wallbox in der App I6schen, um sie mit einem anderen Gerat zu koppeln, und
das Gerat mit Ihren Familienmitgliedern in der App teilen

APP Einfiihrung

10:16 e
Scannen Sie den QR-Code oder o & +
suchen Sie nach "tuya smart" MyHome. () add

@ Leamabor [ Create Scene

Dontshowss  [3 Add Quick Toggle Card

5 scan
) e —
Androu:l s
 Good
==
4 Edit
Laden Sie die App herunter und Gerat hinzufiigen

registrieren Sie lhr Konto
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< Add Device =

:“ﬁ:;dh nearby devices. Make sure your device

) e Enter Wi-Fi Information
T dé
-
@ =N
P

Suchen Sie nach Ihrem Geréat
Tippen Sie zum Verbinden

09:48 4 u! = €
X Add Device
1 devicel(s) bong added
= 4 deEVCharger -

Warten auf Verbindung

Mit Wi-Fi verbinden

09:48 ! * B
X Add Device

1 devica(s) added successully

de EV Charger

Added successfully

0 device(s) being added

Erfolgreich verbunden
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Benennen Sie lhr Gerdt um

(optional)

10:10 ! * 8
@ & +
My Home .. ]

9 ::m.unm new

21 ® AllDevices
= Good -
o Good \_Q

dé Wallbox

Widget auf der Startseite

1018 LA 2]
*dé Wallbox - Q
%
L)
-

Waiting for Connection

®

Duration: 00:00:00 Charged: 0.0kWh
Voltage (V) Current (A) Power (kW)
238 0.0 00
© curent A

Warten im Standby-Modus vor
der Verbindung des Fahrzeugs
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*dé Wallbox

Charging in Process

Duration: 00:00:39 Charged: 0.1KWh

Ladevorgang
starten
pausieren

Voltage (V) @ Current (A) Power (W)
23 16.0 na

© current
Stromstéarke

anpassen

Geplantes
Laden

o e—— = Schieben, um
Start-/Endzeit
auszuwahlen
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10:18
*dé Wallbox . 0
%
(L
Charging in Process
Einstellungen Ladeverlauf
10:10 mee 10:10 meoe
«dé Wallbox «dé Wallbox - Q@
K settings % Charging History
NFC Toggle 2024-12-03 09:50:22
Start: 0950 End: 0051

Ao Version Duration: 000052

050 Charged: 0.2 kWh

Firmare Version

100

Maximum Charging Current

324

P Votage

o

Charging Times

3

Energy Charged

12 kW

G —0

WLAN Fehlerbehebung

Problem Verbindung der Wallbox fehlgeschlagen

Losung

@ RFID-Funktion deaktivieren

@ Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen

+ Uberpriifen Sie, ob Ihr Mobilgerat mit einem sicheren 2,4 GHz-WLAN-Netzwerk verbunden ist und Bluetooth
aktiviert ist. Elauben Sie wahrend der Verbindung den Zugriff auf Ihren Standort.

+ Uberpriifen Sie, ob Ihr Mobilgerat und die Walloox mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden sind

+ Uberpriifen Sie, ob Sie das richtige WLAN-Passwort eingegeben haben und die Wallbox ein starkes

WLAN-Signal hat.
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